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“Je Ne Parle Pas Francais” #

——Raoul Duquette DOIE% & K>

K. Mansfield j& “Je Ne Parle Pas Francais” $%4 719184 2 A 3
H, & .M. Murry OFEOPT, ZoOfFRoz L d [BEro0OW
UE] (“a cry against corruption’) 75)6’5!2&%7‘:%@7‘:’&57‘;’(!/\%?;
X, zo—BHEBEOFEOF T, Fhik [B~DEEE] (“a tribute to
Love”) Th % & b E->T 5. BEIIRA 5 AHEDTERT S L < A
MU Th»5. Mk LitiE#E Raoul Duquette {2 B &R BIEWERTO,
EELURNEGBR L ELZNTHY, TOHEEONBICHET IO L
LTENRMEZ DR LS E LTS, BiIZ>1TiE, Mouse ® Dick ~o
BRTOBRRONETHE LS BF b b 50, “AOMOERE L IFEN
BHLEZ T2 E)I PICREMPES, DLAZFOHEO LS TTHd
o BOKFPcZ h BRI BHEZI HICET L) hEOW Y AR+
ZrETEhn, [B~0BE] Lk, BENARFOMERENICHEY
2l E2T, EERYRMCERELLS L LT —<E>7cDTikk
WEABI I, AR TRICETAZLENTERY, AILEINZT LLk
WABIOEE,L RPN L D LT EEREI A TERS LThiE, ThaiE
Tro [B~ORH] L2755,

Z OfEGRIE, BHIEFRD 7 5 &2 A Raoul Duquette 234T&{(FiFmH 7
= TRLAEDOEEE > TRAT S, HixnEibh, AH:RHHEE
XN VEDRAENRLY, HOBINZYBITEASAZD T EKTHD
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L5430 T, BELTEESDTHINZEZDI B, BEOFR—-F—K
HHEOFIEZEEOLATLE) OREDIEN, BHRZ0REKEMT 28
B L RET D, TOREEDZATRTWAHREL—F T, FHIZ
DNT—MHEDLINEIPEPDOREREELATLN D, ZDHATIIERS
BRRSZON T 2 IEB IR KITRII RS S v, BEIIFBHEITE
mEEnfcEtE, v FLALBEEOFNEL LH#ELEOL bR A EEX
THOARCRBREEDE DT, FRr#EILEZEL TV EO» L LA
2, F0 [MENTEHHE] (“air of fatigue and hopelessness”) (p. 278)
HHLT, bOIMPRICEARFRIBTTILE-LH LY, HF DR
EFEROZEBES THRBELEOERD —Lig>Tnd, 7x— 4% — Rk
FRCIIAFOECFEHI T, 25T (BABBON 7= ]| OFEEE-
THELRILEHELEITVEIPDIIRF-—ZEEDTVE, 7k
HEEO ETRELBTIES R,

COBEAEDTARITE DB HA Duquette HE DN, Hiddh - LK
DIBNRCHD THULLH > DET, EIRCOEVHEEFHLEAT
Wi Z OBRHE, BEREBEBEIFEL TV A EFORHICERIC Lot b H K
BEHEZ D, TORBUBGENOATR IO 7 2B VIBRLFRBLLIIC
BoTebF 2N, BIXZEORERL LT E>7REPMETHEARY, #pk
LTHE R BFLMIT A EBELOLN TV ARERIE LW HRICET
RN TIRORN . SRSV 6 B SR bRy, © ¢
77 =—HREHOFREELE I TV . T LRICZ BB S,
FOF L THRY BT A ERIZEEE I h7 [H, 77 2B EEER
AN Je ne parle pas francais.”) &5 SEICIIIERN L EREZT 5.
ZOEBOBMZL, HITESOIFERE LTO—HRROER LR D, FHiC
BrENRRG, [FA, 77 AEBREEERA] LI SELRBE
Nz Mouse LW HLDRIABIZEL VA Do

#E A Duquette (I AR ZHKITH L Z7e L, [ A0SO (“the
mystery of the hunran soul”) (p. 277) Z FBFE LTV ARAWVWEAT LT3,
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Wiz & > TAERHUTRORLE, £hatkesy “rule” (p. 280) D
DB L HAREERD, BT, RLTHEBLARNZE, BLTH
EFRVBELRNIEEAEDL— AL LTS, BilfhA TAERT S
NE—DRBETH-o T, FRELZDOABNBZAR DI > T 3R
Erev, Wit 5220 LRFAIPEEL LD TE ks, 2ok
TORHBESOBEOWUE) LHEEES. LirL, B THERTINOLD
AL W EOFEERELILIZL - THOE S [E2rnER] 2EA
THIZEZAT, ZORBRMEYVEONLZREDOTHRNETHE, ik
BB RV BLRNEDRsL, FAEZBICLTIEEZE I LETE
RWEAS, B bR EEORAD IR L0503, AR L » TOER
BERET AR RE T2 L0 TidAe . A%, FAA— L 28T
RBLEIRS, TR, 77 0 AENEEEEA] Lo FELHICLIZE
=iz, TH 5 —AOBS] (“my other self”) (p. 280) 23k -7z koD = &
{ Mouse NDEERDTHEREIRGETOE DL LB TS ool
ZoBBBED, BERARELS =R P ERI o O - VERO B,
FRELZBEOECEILTWAZ L EERTIERORNIEAS,

MEORBZT T~V - Talry b, BRI TATEROASAY Dy v K
B ZhIFEI THEVNZ E T, FEZRFETIO ARV LARLNE LR
bigv, THOHEOFEREEZI2Z Ll TARBOIFERTLES
72.1 Duquette IZ DL HICEHFIZHOWTEV RO BDER, [XFEM]
R LTES LTRALZEDTERY, A THEBROELHRS
T3, SNTLE-> R TOSFHOBVEoFRizE—, HEn A
GEBHCE S TERTHZLOTERVEKBE RS > 2D, FHULH
BTFOHE, FRICHADY LTW7 7Y 1 AEROREBRIZEICE Yy 7 =
DOEFEIEONIZEVIEREL, EOohk->TLE I REROFIZF R
REh, DOTHERE RSV AEThE [FrzlLESAT]]
(“to put it prettily, ‘kissed away’ ) (p. 281) LE-7-D/, ZDERD
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S TLhK, WEMCERNT, L AR ARIZ > TIT. Mird
RAFBNT, HETHLENOEERTEZLE LA, ThMBEOAELIE
b¥, ~HOFEEFTLRELTLEYOER, Hixzhs [0
DHEZ LI LT 5,

FENICFEFICEDL LV, gl > Tk [XEM] kHEER2Z0R
WH BRI IE, Duquette o AFIIHHE T S— FOEAC e R S8
FEL NANERODAERITTHLH B0 LI, WETETDOAED R 7 —
FEESTED, TRUFO—TDL0»EEL &5 L+5, FHEF
BIFRCELEGN], 22 ~0&Eh ) FERASERSAIALE,
Duquette » NG EMANCHIES LR, HICBTEILFOEKR %
LEEENLL T NDEFFE, FliE, o7 7 = —HBEICHE &
DEIBrrE—va L iTBbREAI b, [HEBERNT, 77
NOTRBZEDEILETET THAEZ>TLE-JEBEIEE - T 5,
BEM L, bO—MLK, BREHBIC R HOBKLE, 22004
EFNDIEBWETRCLFICLL Y LT3 0%¥52E%RT 5. ThLELILY)
DEES M TRETTESE [FRICHELESNT] LE oo THRR
ZzohdH. Bo LI ELETIRE 2 O TEFRFERD
Mo

[ B A RO EE H 2 BEFR ] o Duquette (i3 #EFFRE T
RhoLtEbEDLIONR, ZThETHELDLLZ LD [Bhizitti]
(““the submerged world”) (p. 282) Z#H W THEZ L VWHIBFHERH B,
LWV —ETRRADTHEA?L I BRKHWTAESZ L, ZLT, &
@ “submerged” &5 ENDEBRD S EMHN Duquette DIEEEH z TK
NB1EH5, BEARMICZOEELFESR, ZzoEMT [ohE cns
NI EDRVEREEEIZW] LE-TWE, ZOHBED “submerg-
ed” Lix, WHAAMSS, EE->TWBIHCEHTOMHAEEZELTY
Do LZANKICENZ OEEMF H K, %Ki “my submerged life” (p.
283) LW S ERIE 2 FT “my bad life” * ¥ _TwWB, oI,
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ELET-TLOTOEEETRTEEL LT, &FO “submerged” OF
BRIEFEIC [ Tho7ed, Riczhidfibic gL, Kic=EH
CHTERZE, ik, B T THHBELESE, ALTXFEDOBDER
Rz eohnwHoEodiE] LEaT5. RLT (W] TirdHVE
BRWEOER T [[BOAE] NEITEOERSIELELENIZLE, ZD
FrE TRRERFREARLS D, £ LTI Duquette iZ 8 2 XF#
D OEEDERT D EZHBRDIE,

Tk, Duquette OFE%E R, RO EHEEWNICT IR EENLDTH-72
NES s, o Dick & Mouse & 2w+ 5Bb 0 H b T Z
b e P s I

BOOXENTEEEY - BRIZLELRAL, BEBIALOELVRICA
Ehierno, THEOLLBVOEFIzH 4 %8B 7 L Twiz Duquette o Ff]
iz, & %M Dick Harmon & W5 £ XU 2 AfERBB b5, HEFICHE
#1345 1EEK Duquette {2 & » TIALFICRER ZF>M F U X AR L WS
P TBEIR TS Chotz. 2Dk, i Dick OfdTA ¥ ) AHAFT,
BPCERD L) MBS TEROPCIT LD 2RECLEE DR,
ALBEEVERICIRS, Wbl bR 5251 5 Duquette A3
iz Dick IZiZRMHR~EFORERY, [#o4FEOEEA] (“both sides
of my life”’) (p. 285) £ THL I L HFTIKES, —J7, Dick HTh xHIC
[FehZeh BV ] (That's very curious’) (p. 285) &ZiFifiL, L2db
—ENCIEE 2 > TWBFEFiEAn. 20X 5 ICFRLE Lz Dick oREEC
b, REROEZRFAPTTOBZHFTECIHRENCENE LRSS, Do
quette ZH L OBEREER TN, 2AH B H, FR, #ix Dick
DHoREEETOAS, ZOREBB TN [P LD L 5iT]
HBonz L @dE WAL, L E Dick PEORI»SHEEHELTLE X,
Wiz TETGDEDIZAV—IVEY ] (“according to my rule”) (p. 287) 1
B EERITH > Tz Dick oZ L #ERTLE Y. Dick 238 ~>T<lh
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TR EAFEALTLTYE, IIPHAFEAI LV THEZ 2V, £h
R EDRFOKTICE E LRV L FERL T3, Dick 23%
KEEBENTI TV ARFHTHELE> TR T, FHEHEZ L2 A0
FORMEA~DOBREFELF B3I, AR LI HEbREY [A—2
WY [, iz Dick 3L 0Bkt R GBEOMRICE-TLE- T,
#2iz Mouse LIHZEZHEEZ R T THBVTiELWEETANIIE, B2HO
BFERPELZH-TAEBOHL, [EHRIZEEEZEI IS L0HIIF)
ANZABRLRKLIZHASICRB] L&B~0RELLRIRS S L2 Ak
W, R/, Dick & @®Z5i3 Duquette 23HSG DL — L E2F WD & &
RLTHE s IZTER Y,

Duquette & Dick ORMEFZHEICEIS Lnfznid, Eix & 5l
BBEZBOFOREDOTT 4 FRAPBRTH - L FIHBRICHB S 5,20k,
BT 5o X ¥ Dick 25 Duquette K3 FE TRAEFEORE-L D
CRbh7dE Y, EARBEEVISENLFEEC R > Tz A
DBEFREIVEFELZLDE LTS, 1T Dick 26HEORENER
RE o2k, Duquette 3% OEFICHE - o/ HELITH T
ZHMEOR Y BbTHEEYVF I 7, BhREEMfics-T
HETD Dick BHICL > THTFEYIONBREFETH -2 &iTh
5, L»L, 208L ETORGOREROEMEE L, Duquette Tid7e <,
Dick £7 7 v R ETENLTELN R LZOEEHICEZEVICINE
Mouse 5257759, Mouse #— AR L7-%% Dick KEHit7 7
YARAERICLIDEF - EBOR LR, ZoFRCHBRLZEOFE
bol-hrbis, 7277 L, Duquette & Dick 7o 8 Fi2, Duquette DL —
NE5FE Dick DR EDBERLWOITENCODERL -T2 LI, Hx
& Dick ofoBiENERNL 2T Dick itkd bz LixTt&AWv, Do
quette D+ L Xhe Dick O HFHLF~DEICH SHRAEREL
BHoRIzb RETZENnTEB1E55,

Mouse ZZPOEAPTRTRAY, PMATELRWERBO L D ekt s, #
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Zizix Dick CBRIZED - 72ken s, Sr—o<=7 (“muff’) 282
HMXFEET L LW EERESD 52, Duquette ZERMICZIhE
Mouse II L #fH1F232%, v 7 BELOTHNFEETH L LIRBHITE
THZENTEBESD, i, “‘muff”’ LRtrsatbotBZoELH 5
0o, BRHHEBESME S EF L OALESHEEHEA & b HER
TEHZENTER, 77 ALK THTMYE T Dick KETHRDET
2, Mouse Il ZRH D nFELAZORDLYICKICELL DT & 2WE
>TLhTWB X5,

EROBERN T Dick 124 LER TR > TRz Mouse (I Duquette & —#5
CWaHicBS 2R Esbic [N&i=7 #iE-> T (“with her
minute muff”’) (p. 290) K%+ %, # L TRBICRITE > THRICEET
TESEEETAN, HREIAR T I URBETELI TV, [77 238
CHEEE] T, (D4Rt B EEERT T RG] 265 Dick HiF
B+ 20 0 k 5iz, Mouse i3 Duquette iz [F., 7 F v RENGEE
TAl LECRNET S, bBAAELET7 I v AEREFEERVDT
Tkl s, Zhit Dick i+ 5, BEICROLBE > LAVEKRTO
Fla=F—varOFRERRTHELOL ) REETHS. £/, Du-
quette IZIZFNBEORET B T75 L ADBERLDBEbLYOKRED X
HICHZ 2l b Lhvie v, BOHEERZACHNOK T, 43 Dick
BEZICRBEY > RE~OREEBEERDZ L, HLRFIbELF 71—
DT ki THY, WA THELEFREZOLBEELEEIT T 5.] (“began
stroking her grey muff; she walked beside us stroking her grey muff
all the way.”) (p. 290) ZHiZ B2 b WL OLPR L DERK EHED, O
T B —ADEG~ERDIDPDI S, ZADBRTVICEL &,
Mouse (IR —A OFNCERH N LB &, [ a~FeEE 0 28T
REDT) AEE=Z>88V] LM, 2hlAMCHELOmFILT
DR THAEDLEINTLEER A DR~ EHINIZ, D TEDTTHN
COEMPRLHNHLTELWERBELTW PO L 5L, BRrofb
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NI OKFEL 2 HELRZOREATEH 27 2 LTRT & TRE
LEIHELTW3EA, Thidse ERRLR—AICi->T [B%] L)
FEARATEL > TR LIHBEI R TERN, b, 2ORFKL
WEBETWBE S v—Da— b MZE>p 5L ® Dick L D4FEIILHLS
TEDRVWIADKELEHOLMIRLTWS, TEOF TE TEHIC
I b EBETOVBHELICA->THEZAER SIS CED B0, il
T [2%, 412%77] (‘No, thanks. Not just now.”) (p. 293) L #+
o v 7 RLEOEBELETL S L —Da— NIk L Dick 0BEEOH
BEGTE2—MOBELe> TV 5, PR TEENEITNS L, WD THL
FERREbW O LSz [706F 2 L] (“took her hands out
of her muff”’) (p. 294), FREL ¥ — FLHELTHH, oKL FLR
A=A LPEFELEIT LI XL TV, K0T, SbiEfiyoitsh
kL FK % 5L Mouse 23 Dick iz 2Bici L, BixIhil-T
L% 5, ‘No, thanks. Not just now.” (p. 294) LW > BEBRIC H £&E
Mouse 527D E L AUEE L L > T. B 2EHACACEOR
DESRa— Lo TERTIELYWEWS Dick oFWAEBICHEZ AN
bhlghoizk 91z, Mouse DZFDERBALMEL L bRz E WS FEN
DADLNTIBEEE L AR Lz, K2 ICTOELBEWIIKICHTFICHE
XRIFTHSNBT L3>l

2w -> CHDOMMEBIC T -7z Dick 1 Mouse ZDEXFHLEL
EFRAREWATLEY . HIZRE~DEE Mouse ~DFIZEITXHE,
Bahd— A7 TV ACBERVCLTAX Y ARCRERDZ L FEIRT 5.
Wi EI LTHREZAGTOL~IIERE S LT 2BOMENLHENDZ &
BTERV, BHOPBATHDI0ENPIRE LT, BiKE>TiEBs LA
NTETZILBREERTILEELZIEY, ZAOREZERLAZVTEY
LR NOIER, Fhix Mouse IT& > THOHGDHELEEF T FIZFHM
TERWEWSZ LIZ bR B7255, FEREFATETEE L~ Mouse
F (REORBEIFELTILE-L2OLI>CHFERFHL T
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(““flung out her hands as though the last of her poor little weapons was
gone”} (p. 296) Kicfiniz. v~ 7 BATEEHENZEBOTII—
W7 bHINTLEZE, FhaeTd A28V oFrHEbiniR
D, ZLLABTHENZ LY Ao Th b,

ik, Duquette ® Hiz Dick & Mouse TEEFO LY CH->TWn3
DA By S [HcoiZ2 5 | (“these sleepy innocents’) (p. 289)
LEPRBFF IO ADA XY 2 ARRICEbEIE Y LW ER
B2 0RUORA TREBHFOHAED LS RBDE>T, & T A
Dick DB L FERE, F7-ic Mouse D IDEICHR>TLED, B
BHEN, [bEVEZFTLFHCOTRIBRITHTOL S REBT 5]
(“‘so fragile and fine that each time I looked at her it was as if for the
first time”) (p. 201) &5 BciEB L [(H8) RIEHY| CHERE X %
5250t 5 Tholein bl WiXELLTIOD RO FEHIER TR
F gL L Dick iR+ 2822 RE S Tk blv, ALdkix
EATET AN 47— LN E, BFEN [AErET—
WHLEIDPELTWVBEZSDY A 20Dl H ] bnHRERIL, B
BAEROBELRS MO _-ORTEHE —fBich>TEThE> LT3
POEIE, FRFERAOETIZELE TV biZ, 2 [Bokzb
BOR] ETHTITEZSICw 5, BRETHS AR, LLABETY
ol EREFICFEDICLEEN, BOOFEThr6R{A>TLEN
31D, FARBTREIVMANT, EI8r*xotn/EfbiciaF s
EDOPE—MIZ, LORKHAENEEY, BERICELEZBD S L
Duquette I - ADHET, & Vb Dick TR LWZ LKA
B2, &7 N CHEIE 2L 728412, Duquette i3 Mouse 2 &{EA3
WATWHEREZMEHES LT85, UL, RETEESCHT 25E
WEENEYS, BOLOFIX TCARELWEWRT 5080 AkA

o=z & 77 ] ‘it was months and months since I had been so enter-
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tained”) (p. 295) LBV TW5B, 20, Dick oF2RicfT-7-
Mouse M oFEINBEOBEFREHA, RAFICT LR AR TH A
TEADOYVIZTE L, HOBER Doz (“a rare find”)
(p. 297) ILBHIZP P>/ L THREAET S, 2T [[R2R1HE
h] OAFVZRANERRA, WREETDS L2 TER] (U] was
even—more than even with my ‘that’s very curious and interesting’
Englishman...”) :Z 250167, $bAAFNITBGT BT TE LD
Dick »f##8 L Mouse OHITHGRELTEHLA TV EEWVWI Z LTk
ZHADLSICEMA LD THER . ZREEL LRIV EL TRLAR]
(“‘entertained”) W HBA KRBT BB, B0 6T HLEER
‘curious’ & LB bl -7 ¥ 2 AT 2EE R, Borznll
FFHLEHEIXLNZZ L THD. BB RELAREIHNT S
Dick n#tc%, SABLEZ_ADEMOBHEOHAS BENEENVIE
Vo 2L THELOENRDOREICIZAZ LR ULHEDEE L v 5 BERMSEA
TWinZlbrhild, ZRUEDZEUVRH 575D . HEFOEED
REZFABDOAEFTEHELOMA~OFHFOEBEIESZ L TLABHER
v, AREKRTREE L THEL 2BEORRE L Bb7vy Duquette
- TiE, £OL5 RBERONKEMAIFF> T DI L OL DI
B+ 507,

EbLIFHHFOOBAICHELES—F, Duquette [324% Mouse ZEhiT
TRV ENEVITHBICEROEh T3, BUDFEELMTIEER
Gloke, ZARATEBMRILTRONILWERES L5, HOKETH
DR SR TP TV s, ZRBFERE 7o b L, Ll
T LEFIERLIZNEBIE, i3 [ZhEFRER TERro7)
(“I swear I was not acting then.”) (p. 298) ¢ 5L TW3, Xbiz, &
Bz ABIAELE, [B2RHE0TTH] LRRRYEL, 20K
BRI E o TOIBER B ® ZH THA Tf V%, Mouse 2% L Tk
E~OPELFLWTLEIADOLI L, PIOFT LD [AE] OFESR
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T TLE-feZ kb, ZRERETLOBEOHTEL B Lid [H
Ernen] LIZELTWE, FARKBIROLESHFL T, Mouse ix [#,
75 U RABEIRBEERA] LUV OT, HHEZETCTINERRE
9o TOMKEERZ LMD Duquette [Z-E LB OHELOFMIEbLRS
Lidfamotc. TR TIZEARMZERIZE 52, TG BAIERENIC
Trhholzonsd Tt LIl brbhv] (“Even now 1 don’t fully
understand why.””) (p. 298) L 5ERI2FE T2, AHDOZD “mystery” %
BELAVWERESOLOREBT TS, RABREBTEE 2o
612595, [HFEHO] (Ceuriosity”) (p. 298) b2k TH T o %
OITHERBIT LI L LEOTRAVWESS D, £, LL, b LEREF
HLEEBL CHU Mouse ORIICEDLI TS ¥ 5> T Th 5
S BB, oS WRZ D AT 2RI TE R >HEE, [EEE
BORERNET L] EBICEEBEIZBYIC, WThIESOEFEOR
FIZLTWEESY, b bAABRADOITH VML RNWSENRL, 20X
RENBERABOEN, FOLIRFEREBENT, HZH LBCRZOBNC
ZrREZ LBV EE-TRDOTHRNWES I D BEEFHFLOMER
ELTRAZDZ R, [H, 770 2ENEEEHA] LWITESE,
BOBEBIZEDEND I L ~OEHROU KL LTHGHZ S 8B, #5
THILRE->TESHALEOHEDKETEL TLES Z L ETIRA
NEHIELTWELDLED TH DB,

Duquette DLOBITE ST, [HLERALEIL -V EELEDLD
] (“But how she makes me break my rule.”) (p. 299) &\ 5 v~ &
EEL T, Dick TE2BRESHEZZ LD TERPTA—LE
Mouse g & {EZICHWSL BT L E-7z. BLizB 3 5E v, Duquette
HAEEFIRVEY, o b0 2B LET 2V TRYLARZY., ZhANE
BHOHEAREZRO LS KBELHEY, BEoEE2HET 5 —ADH
GTHBL, H7=ORBET  OBREEE e RLBELOV D DR
ORFEMELL TO 3 AEDROETH D, iz Mouse & H7 &4
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FHICRIT, B9 DOF THIRR L 28 ERROZEMR O ~ 1720 GhER
BELELRYRS, ARE,-ZLD~D /) 2N - 2ELE S,

Duquette # L T ARDHD “mystery” 128 X724 DX Mouse @
ME 72> 72 L B A TEBEY, FhEZoMBOF L E Db, #an
Dick. LDZEDOERECIENTTTIAbRELBLETHEERDARVE
BAIZ o Te DT WS ) b H&iE Dick 75 v A~E- TRBMIC
bAREEPEbE Thocl L & [ZhighTERLTW T, T
LHRLERLBI T TT—E>THTLZEI VIO TLE D]
(‘T felt it all through me, but I still went on hoping—as one so stupidly
does, yow know.’) (p. 297) £ Duquette iZ}THEIF TV B[4 TH7 < ]
(“hopeless”) Ao 7=D~v 5 b, BABBOFEEDOR—- X5H > T
WHYz—4—, ZLTEERET, 22 VRAERICKREEZIBTTILE
-7z Duquette O X 9 2#BEH%e7 7 2 AEORT [Boict ] (“so
stupidly”) B & FHHLFT 2V TRV SR ) > 7z Mouse D#fifE S Du-
quette KAV —NLV B LB LT 2D, EhbLE> THREISHEIAET
DHEFEEZIED 2T TR iu, TEFEbLe{ltdbiIThlv, 2O
B 7> EULESHICBIIELET, RECE~FLL bRy FEitic
LIEnEVNSKRERIL TR LI, BELZIREPERESATHNSZ
LN, 2, HErEoFHE [Hhiog]) (“dirty old gallant”) (p.
299) LR, =X LB EEZELT, [Hx&K4E L T (“disgusting”)
Woho THIEFMY bESFHAS~TFLZALOFHBLEZON DS L
NV, HobLVbDEFELLLVWERKRL, ZhlibAr) T+ 585
EYMETSONELSEL D LAHICE TR LTI, FDLIH R
REBHRADOFIZ b H 2 HLEREFT LN TEBLEZ 5D TR
59

F& Y F Duquette DT FTLREENR > TEDORICE>T27 5 A ALE
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% F. Carco & b% Murry 722 b EbRTV 5. LoL, (FEASNE
Bz [~@#hEIrbBo TRELODLM G2V ] (L..couldn’t think
where the devil 1 had got the bloody thing from’) & & > Tw Z)GJE v, %
NEFELOLORLBEECTFTLSHWY HERTZIDOTHEA I, FRICAR S
DI BN EREBLI LT EE- THE TH AV HH LB EE
WFlzn, =7y =—HBERICHRE L, RV ZEREIERICE L TARD,
Zh ik Mansfield OfFRE L TOFEONW 20 TH Y, ZAhBET
Duquette OFEFL L THArNTHRICTELV, 72, AHEMNERR
bofeZ LbHLLREBLUEATHE, T X HE 2 E C. Hanson
and A. Gurr ©F 5 & 512 2 /N & 400 B L & 52 2 B R
LG LW S LAV, BFOLORECE THESTT® [HTFE
PFE] PEVFEREDE S LEDE BIEEDEL LI » Duquette 7>
LEEHTZ LB TERLDOTHAI, [FRELTHA LKA KR-T2ED
7eKALET] (1 am in a way grown up as a writer(.g’)) tnws ol
LELEZHSAREECRIZE, HOEREERLARAKBLZ KB LE
TEt~ADKELBENEDNS, UL, BLpPFREEEETES 2ER
L AR BB L, DHOBREZFNTRERLETE, ZhizdEDC
LaEE RO A ZDMHEEEbhiF b5Rv, BEMICEER I Du-
quette DERFIL D —FOFAOXEBR LI 558 b7 &d, ik
BHD [HEENLOMUE] L LTHIZATER LI,

()

T % 2 bk The Stories of Katherine Manfield, ed. Antony Alpers (Oxford
University Press, 1984) # /. A ARETIOER»LTH Y, HRFsIAK
F THEIMC AN TRT,

(1} K. M. to J. M. M., 3 February 1918.
(2) K.M. to J. M. M., letter of 10 and 11 February 1918.
(3) Antony Alpers, The Life of Katherine Mansfield (New York, The Viking
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